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INTRODUCCION

El documento que a continuacidn se presenta corresponde a la programacion didactica
del departamento de Inglés del IES Bajo Cinca para la materia correspondiente al
segundo curso de Bachillerato. Durante el curso 2021-2022, el profesor que impartiran
clases en este nivel sera Eduardo Pérez (22HCSy 22 CIE)

El alumnado va a utilizar el siguiente libro de texto y libro de ejercicios:
Living English 2 Students Book (Editorial Burlington Books). ISBN: 978-9963-48-997-8.
Workbook (Editorial Burlington Books). ISBN: 978-9963-48-998-5.

El mismo profesor sera el encargado de los alumnos con la materia pendiente del curso
anterior.

A. CONCRECION, EN SU CASO, DE LOS OBJETIVOS PARA EL CURSO

Obj.IN.1. Comprender la informacidn general y especifica de textos orales, sobre
temas cotidianos, generales o de su interés, emitidos en situaciones de comunicacion
cara a cara o por medios técnicos

Obj.IN.2. Expresarse oralmente e intercambiar mensajes de forma comprensible,
adecuada y con cierta autonomia, sobre temas cotidianos, generales o de su interés, en
diferentes situaciones comunicativas derivadas de tareas concretas

ODbj.IN.3. Leer y comprender textos escritos de tipologia diversa, de un nivel
adecuado a sus capacidades e intereses, con el propdsito de extraer la informacion
general y especifica, y valorar la lectura como fuente de informacion, disfrute y ocio

Obj.IN.4. Escribir textos sencillos sobre temas conocidos, generales o de su
interés, con suficiente correccién, cohesién y coherencia, teniendo en cuenta el lector al
gue se dirige y la intencién comunicativa

Obj.IN.5. Utilizar los conocimientos sobre la lengua y las normas de uso
lingliistico para comprender textos orales y escritos, hablar y escribir de forma
adecuada, y reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua extranjera en situaciones
de comunicacién

Obj.IN.6. Desarrollar estrategias de aprendizaje auténomo y cooperativo,
mediante la realizacidn de las tareas de clase, el trabajo individual y en equipo, el uso de
todos los medios a su alcance (especialmente las TIC), la autoevaluacion y co-evaluacion,
con el fin de progresar en el aprendizaje y adquisicién de la lengua extranjera

Obj.IN.7. Valorar el uso de la lengua extranjera como medio de acceso a la
informacién, y reconocer su importancia como instrumento de comunicacién vy
entendimiento entre personas de distintas procedencias y culturas, con el fin de
desarrollar una consciencia intercultural sin prejuicios ni estereotipos
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Obj.IN.8. Desarrollar y mostrar una actitud receptiva, de interés, esfuerzo y
confianza en la propia capacidad de aprendizaje y de uso de la lengua extranjera

B. CRITERIOS DE EVALUACION Y SU CONCRECION, PROCEDIMIENTOS E

INSTRUMENTOS DE EVALUACION

Los criterios de evaluacion segin la ORDEN de 26 de mayo de 2016, del Departamento
de Educacién, Cultura y Deporte para cada curso son los siguientes:

CRITERIOS DE EVALUACION

Criterios de evaluacion

Estandares

Procedimientos

Instrumentos
de evaluacion

BLOQUE 1:Comprension de textos orales

Crit.IN.1.1. Comprender
la idea principal, extraer
informacidén especifica y
detallada, e inferir
posibles implicaciones
en textos orales de
cierta longitud y
complejidad, emitidos
en situaciones
comunicativas cara a
cara o por medios
técnicos, sobre temas de
interés personal o
general, relacionados
con la actualidad o sus
estudios, aplicando las
estrategias de
comprension
adecuadas,
identificando las
funciones comunicativas
y las estructuras
sintactico-discursivas
asociadas, reconociendo
el léxico de uso comuny
especializado y los
patrones de
pronunciacion.

Est.IN.1.1.1. Escucha
textos orales emitidos
por un interlocutor
(mondlogos) tales como
instrucciones técnicas,
presentaciones,
documentales cortos,
charlas o conferencias,
archivos de audio o video
en Internet (claros y bien
estructurados), y
demuestra que ha
captado las ideas
principales e informacién
detallada a través de
tareas concretas
(completar la
informacion en una tabla,
rellenar huecos,
completar oraciones,
responder preguntas
abiertas o de eleccidn
multiple, etc.)

Est.IN.1.2.1. Extrae e
interpreta datos sobre los
aspectos que definen el
medio sociocultural y
sociolingliistico de las

Pruebas escritas
Actividades de
resolucion de
problemas
Analisis de las
audiciones

Observacién
directa en clase

Tests

Prueba
Objetiva

Cuestionarios
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Crit.IN.1.2. Utilizar para
la comprension e
interpretacion de textos
orales los aspectos
socioculturales y
sociolingliisticos
relativos a la vida
cotidiana, académica o
profesional, condiciones
de vida, estructura
socio-econdmica,
relaciones
interpersonales,
comportamiento
(lenguaje no verbal) y
convenciones sociales
(normas de cortesia,
valores), reconociendo
la importancia de la
lengua inglesa como
instrumento de
comunicacion, y
actuando con
autonomia para mejorar
su comprension oral.

comunidades de habla
inglesa, utiliza esos
conocimientos para
mejorar su comprension
oral, valora dicha lengua
como medio de acceso a
otros conocimientos y
culturas, y muestra una
mayor iniciativa en la
planificacion de su
aprendizaje.

BLOQUE 2: Produccion de textos orales: expresion e i

nteraccion

Crit.IN.2.1. Producir
mensajes orales
coherentes y bien
estructurados, con un
registro adecuado,
sobre temas cotidianos
o menos habituales, de
interés personal,
académico, social o
profesional, utilizando
para ello las estrategias
de planificacion y
ejecucion adecuadas, y
expresando las
funciones comunicativas
requeridas mediante el
empleo de estructuras y
elementos de cohesion
pertinentes, el |éxico
comun y especializado,

Est.IN.2.1.1. Hace
presentaciones de cierta
duracion sobre un tema
académico o de su
interés (e.g. invento, obra
artistica o literaria, tema
de actualidad, aspecto
cultural, social o
histérico), con una
estructura clara, cuyas
ideas principales estén
explicadas con fluidez y
correccion creciente, y
responde a preguntas
complementarias de los
oyentes.

Est.IN.2.1.2. Describe una
situacion a partir de un
enunciado, comparay
contrasta fotos o

Intercambios oral
Cuestionarios
Debates
Entrevistas

Exposicion oral

Prueba
Objetiva

Asamblea
Observacioén

Rubrica
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modismos frecuentes, y
los patrones de
pronunciacion
adecuados.

Crit.IN.2.2. Participar en
conversaciones o
debates con creciente
correccion, fluidez y
espontaneidad, sobre
temas diversos, relativos
al ambito personal,
publico, académico y
profesional,
incorporando a la
produccion oral los
conocimientos
socioculturales y
sociolingliisticos
adquiridos, valorando el
uso de la lengua como
instrumento de
comunicaciéony
entendimiento, y
mostrando una actitud
de cooperacion y de
confianza en la propia
capacidad para
reaccionar
adecuadamente en la
interaccion.

ilustraciones de forma
clara y detallada, opina 'y
especula sobre ellas y las
relaciona con sus
sentimientos y
experiencias, utilizando el
|éxico, las estructuras, la
pronunciacion y los
recursos de cohesion
adecuados.

Est.IN.2.2.1. Participa con
soltura y eficacia en
conversaciones formales
e informales (entrevistas
de trabajo, opiniones,
debates, simulaciones,
etc.) y se desenvuelve
con seguridad en
transacciones cotidianas
y menos habituales,
adoptando una actitud
critica hacia prejuicios y
estereotipos, respetando
las normas de
comunicacion (cortesia,
turno de palabra,
escucha activa, gestos y
uso de la voz, registro
linglistico, ...) y
adaptdndose a las
caracteristicas de la
situacidn comunicativa.

BLOQUE 3: Comprension de textos escritos

Crit.IN.3.1. Comprender
la informacién esencial,
detalles y significados
implicitos en textos
escritos de cierta
extensiony
complejidad, sobre
temas concretos y
abstractos de dmbito
personal, publico,
académico o laboral,
aplicando las estrategias
de comprensién
adecuadas,

Est.IN.3.1.1. Capta la idea
principal, extrae
informacion especifica y
detallada, e infiere
sentimientos y opiniones
implicitas en textos
auténticos o adaptados
(e.g. anuncios, programas
de estudios
universitarios, noticias y
articulos de prensa,
informes, historias,
resefias de
libros/peliculas,

Observacion
directa

Cuestionarios

Prueba
Objetiva

Comentario
de textos
descriptivos y
narrativos

Observacioén
Diario de clase

Tareasy
cuestionarios
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identificando las
funciones comunicativas
y las estructuras
sintactico-discursivas
asociadas, reconociendo
el |éxico comun o
especializado y las
convenciones de
formato, tipograficas,
ortograficas y de
puntuacion, asi como
simbolos y abreviaturas.

Crit.IN.3.2. Conocery
aplicar eficazmente a la
comprension del texto
los conocimientos
sociolingliisticos
relativos a la estructura
social, las relaciones
interpersonales en
diversos contextos
(desde informal hasta
institucional) y las
convenciones sociales
(creenciasy
estereotipos)
predominantes en las
culturas de habla
inglesa, asi como los
conocimientos
culturales mas
relevantes (e.g.
historicos o artisticos)
gue permitan captar las
alusiones sobre estos
aspectos en el texto,
actuando con
autonomia en la
seleccion de fuentes de
informacién y obras de
referencia.

correspondencia,
mensajes en blogs y foros
web), y distingue entre
hechos, opiniones y
argumentaciones.

Est.IN.3.1.2. Lee de
manera auténoma libros
y revistas juveniles,
textos literarios de su
interés (e.g. poemas,
novelas, obras de teatro,
relatos de viajes,
comentarios criticos),
textos cientificos sobre
temas relacionados con
otras disciplinas, y
demuestra la
comprension mediante la
realizacion de tareas
especificas.

Est.IN.3.2.1. Extrae e
interpreta datos sobre los
aspectos que definen el
medio sociocultural y
sociolingliistico de las
comunidades de habla
inglesa, utiliza esos
conocimientos para
mejorar su comprension
lectora, valora la lengua
como medio de acceso a
otros conocimientos y
culturas, y muestra
iniciativa en la
planificacion de su
aprendizaje y en el uso
de recursos digitales o
bibliograficos.
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BLOQUE 4: Produccion de textos escritos: expresion e interaccion

Crit.IN.4.1. Escribir
textos de estructura
clara sobre una amplia
serie de temas
relacionados con los
propios intereses o
especialidad, con
correccion formal,
riqueza léxica, cohesion
y coherencia, en un
estilo y un registro
adecuados al receptory
a la intencion
comunicativa, aplicando
las estrategias de
planificacion y ejecucion
adecuadas.

Crit.IN.4.2. Integrar en la
propia competencia
intercultural, para
producir textos escritos
bien ajustados al
contexto especifico, los
aspectos socioculturales
y sociolingliisticos mas
relevantes de las
comunidades de habla
inglesa, relativos a
costumbres, usos,
actitudes, valores y
creencias, y adoptar una
actitud critica hacia
prejuicios y
estereotipos,
demostrando confianza
en el uso de diferentes
registros u otros
mecanismos de
adaptacién contextual, y
evitando errores serios
de formulacién o
presentacion textual
gue puedan conducir a
malentendidos o

Est.IN.4.1.1. Escribe
textos creativos, de cierta
complejidad (e.g.
narraciones de hechos
reales o imaginados,
anuncios, informes,
resefas de
libros/peliculas, cartas de
motivacion, solicitudes y
curriculos personales,
correos, entradas de
blog, mensajes para foros
web, ensayos de opinion
y argumentacion,
resimenes de textos y
conferencias), completa
cuestionarios con
informacién personal,
académica y laboral, y se
ajusta a los modelos y
férmulas de cada tipo de
texto.

Est.IN.4.1.2. Justifica sus
opiniones y argumentos,
explica las ideas clave con

hechos y ejemplos,
redacta respuestas con
sus propias palabras, y
reescribe mensajes
usando construcciones
equivalentes en
significado a la
informacidn original.

Est.IN.4.2.1. Escribe en
blogs, foros vy redes
sociales sobre temas
concretos o abstractos
(respetando las normas
de educacién y seguridad
en Internet); escribe
anuncios, correos y

cartas formales (e.g. de

caracter académico o

Resuimenes

Redacciones

Actividades de
clase

Trabajos
monograficos

Prueba
Objetiva:
rephrasings.

Andlisis de
producciones
escritas

Rubrica
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situaciones profesional, solicitando
potencialmente una beca o un empleo),
conflictivas. respetando las
convenciones y las
normas cortesia propias
de este tipo de textos; y
utiliza sus conocimientos
lingliisticos como
instrumento de
autocontrol de sus
producciones.

BLOQUE 1: Comprensidn de textos orales

Habilidades vy estrategias de comprension:

- Comprensiéon de la informacidn general y especifica de textos orales diversos
(descripciones, presentaciones, charlas, noticias, anuncios, documentales, entrevistas,
conversaciones telefdnicas, ...) sobre temas relacionados con la actualidad, con sus
estudios o con aspectos socioculturales, emitidos en la comunicacién cara a cara o por
medios audiovisuales (radio, television, videos web, ...)

- Interpretacién de los mensajes: ldentificaciéon de la idea principal y las secundarias;
distincion entre datos, opiniones y argumentos; reconocimiento de la intencién del
hablante, rasgos de humor e ironia, implicitos diversos, etc.

- Utilizacion de estrategias de comprension:
Activacién de conocimientos previos sobre el tema y el tipo de tarea.
Identificacion del tipo de texto, adaptando la comprensidn al mismo.

Distincion de tipos de comprensidn (informacidon general, especifica y detallada;
implicaciones).

Anticipacién del contenido general de lo que se escucha con apoyo de elementos
verbales y no verbales.

Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensidn de palabras clave o informacién
nueva.

Deduccion de significados no explicitos a partir del contexto.

Estrategias para resolver tareas concretas: Lectura cuidadosa de todas las opciones
antes de escuchar, identificacion de participantes, toma de notas mientras se escucha,
etc.
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Predisposicion a entender la idea general de un texto, sin necesidad de entender todos y
cada uno de sus elementos.

Aspectos socioculturales v sociolinglisticos:

- Convenciones sociales, normas de cortesia y registros lingiisticos (formal, informal,
especializado).

- Costumbres, tradiciones (similitudes y diferencias significativas que prevalecen entre
hablantes de la lengua extranjera y de la propia).

- Valores, creencias y actitudes; actitud critica hacia pre-conceptos y estereotipos;
respeto hacia otras formas de pensar

- Lenguaje no verbal.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento de informacidén, comunicacion y
entendimiento entre culturas.

- Interés por establecer contactos con hablantes de otras lenguas.

Funciones comunicativas:

- Gestion de relaciones sociales en el ambito personal, publico, académico vy
profesional.

- Descripcidn clara y detallada de personas, objetos, lugares, actividades, fenémenos,
experiencias, procesos y procedimientos.

- Descripcion/comparacion de fotos e ilustraciones.

- Narracién de hechos pasados y recientes; descripcién de estados y situaciones
presentes; expresion de planes, intenciones y predicciones en el futuro.

- Intercambio de informacion, indicaciones, instrucciones, opiniones, creencias y puntos
de vista, consejos, avisos y advertencias.

- Expresion de diversos tipos de modalidad (actitud del hablante hacia lo que sucede):
Certeza, duda, probabilidad y posibilidad.

Voluntad, intencién, decisién, promesa, capacidad, permiso, prohibicidn, obligacion y
necesidad.

Sugerencias, invitaciones, deseos, condiciones e hipodtesis.

- Expresion de interés, aprobacién, aprecio, simpatia, satisfaccién, esperanza, confianza,
sorpresa y sus contrarios.

- Establecimiento y gestion de la comunicacion y organizacion del discurso.

Estructuras sintactico-discursivas:

[©



- El verbo y el sintagma verbal:

Tense review: Present and past tenses; future forms; Study of be bound to; be
likely to

Aspect: progressive (was writing), perfective (have written) and perfect progressive
(have been writing); stative verbs

Mood: The subjunctive (e.g. If | were; | wish | had; be that as it may; The teacher insists
that the students be on time)

Modality: Review of modal verbs; use of had better (not); shall/should; modal
perfects

Voice: Review of forms and uses; verbs with two objects; causative passive; impersonal
passive

- El sustantivo y el sintagma nominal; los pronombres:

Review: Count/non-count nouns; collective nouns; compounds; determiners and
guantifiers

Problems with pronouns: Uses of it; reflexive/emphatic pronouns (He cut himself vs. He
did the job himself); reciprocal (each other, one another); anaphoric substitute one (e.g.
a big one; the one that | want; the green one(s))

Problems with gender and pronouns (e.g. Someone left their bag on the train)
- El adjetivo y el adverbio:

Review of -ing/-ed adjectives; compound adjectives (e.g. far-reaching, green-eyed, 6-
page document, 18-year-old boy); adjective order; comparison (far less tiresome; much
more convenient; the best by far)

Problems with adverbs (e.g. She thinks fast; | performed badly; We investigated the
complaint thoroughly)

- La preposicion y el sintagma preposicional:

Time and place relations (review); metaphorical and abstract use (in deep water; in a
spot; up/down the social ladder; beyond endurance)

Cause relations (because of, owing to, due to, thanks to, as a result of, on account of, for

fear of)

Purpose, intended destination (e.g. He died for his country,; she bought it for me.)

Manner (e.g. in a mess); instrument (e.g. by means of a crane; by singing; via the
Internet; with a knife; without GPS); agentive (e.g. by a doctor)

Concession (in spite of, despite)
Reference (with reference to, with regard to, as for)

Support, opposition (for, against); exception (except, but)



- La oracién simple:

Statements: emphatic do, does, did and other auxiliaries; tags (e.g. | should have);
existential clauses (e.g. There must have been); alternative negative elements (e.g. No
one has ever said

anything to either of us); Inversion with negative items (e.g. Under no circumstances
must the light be left on)

Questions: Negative orientation (e.g. Can’t you help me?); declarative questions (e.g.
He’s spoken to her?); Wh- questions with prepositions; subject/object questions

Colloquial structures (Says who? Why on earth did she say that?); rhetorical questions
(e.g. Is that a reason for despair? = Surely that is not a reason)

Commands: The imperative (e.g. Let me see; Don’t take me for granted); with subject
(You hurry up!)

Exclamations: What + noun + (S+V) (e.g. What a nuisance (he is)! How + adv. + adj. (e.g.
How very extraordinary!); exclamatory sentences and phrases (e.g. Gosh, it is freezing!)

- La oracién compuesta:

Coordination: Correlative pairs (both ... and, either ... or, neither ... nor); other
correlatives (e.g. We owe no money, neither do they)

Apposition: Review of connectors (namely, that is to say, that is, in other words, or
rather, such as)

- La oracién compleja —Subordination:
Nominal clauses:

Review: That clauses; Wh- clauses; Yes-No interrogative clauses; To-infinitive clauses; -
ing clauses; gerunds after prepositions; be used to + -ing; get used to + -ing; be
accustomed to + -ing

Reported speech: changes in tenses, pronouns and adverbs; statements, questions,
commands, requests, suggestions; say/tell/ask; other reporting verbs (e.g. encouraged,
advised)

Relative clauses: Problems of word order and pronoun use (e.g. He’s the person
(who/that) | told you about); cleft sentences (e.g. It was Peter who broke it; A good rest
is what you need)

Adverbial clauses:
Time clauses in the future
Place (where, wherever)

Condition (if, unless, even if, as long as, provided/providing (that)); use of were (e.g. If |
were you); inversion (e.g. Had | known, | would not have gone); Wish clauses (wish, if
only)



Concession, contrast (although, though, even though, while, whereas, even if, no matter)
Reason or cause (because, as, since, seeing ( that))

Purpose (to + infinitive; in order to + infinitive; so as to + infinitive; for + -ing; so that +
S+V)

Result (so; so + adjective + that; such + noun phrase + that)
Manner and comparison (as, (just) as, as if, as though)

Proportion (Correlative the...the + comparatives; e.g. The more he thought about it, the
less he liked it)

Preference (rather than, sooner than; e.g. Rather than/Sooner than sitting quietly at
home, he preferred to visit his friends)

Otros conectores:
Conjuncts (adverb phrases and prepositional phrases):

Enumerative/sequence (first(ly), second(ly), third(ly), to begin with, to start with, in the
first place, in the second place, next, then, finally, lastly, to conclude)

Additive, reinforcing (also, furthermore, moreover, in addition, above all, what is more)
Equative (equally, likewise, similarly, in the same way)
Concessive, contrastive: (however, nevertheless, though, yet, on the other hand)
Result (therefore, as a result, consequently, for this reason, thus, hence)
Transitional (by the way, incidentally); Temporal transition (meantime, in the meantime)

Summative (all in all, in conclusion, in short, briefly, to sum up)

Léxico oral de uso comun (recepcidn):

- Areas de interés en los &mbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a
la descripcidon de personas y objetos, tiempo y espacio, estados, eventos vy
acontecimientos, actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio; trabajo y emprendimiento;
bienes y servicios; tiempo libre, ocio y deporte; viajes y vacaciones; musica y moda;
salud y medio ambiente; lengua y comunicacién intercultural; cine, radio y televisién;
ciencia y tecnologia; historia y cultura.

- Formacién de palabras: Prefijos y sufijos; conversion: e.g. blog (n) - to blog (v); Google
(n) - to google (v); composicidn: e.g. web + site = website

- Sinénimos y antéonimos

- Combinaciones de palabras (Collocations): e.g. make a mistake; do a test; attach a
document; reach an agreement; black and white; dead or alive, etc.



- Falsos amigos: e.g. exit, success, actually.

- Verbos con particula, de uso frecuente: e.g. break down, carry out, hand in, make up,
look forward to, put up with.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion:

- Identificacion de fonemas de especial dificultad; identificacion de simbolos fonéticos.

- Reconocimiento de los sonidos /s/, /z/, /iz/ al final de las palabras y de la terminacion -

ed /d/, /t/, /id/

- Formas contractas (e.g. ‘d, won’t, shan’t, wouldn’t); formas fuertes y débiles (e.g. was,
were, that, but).

- Reconocimiento de patrones de acento, ritmo y entonacion.

BLOQUE 2: Produccion de textos orales: Expresion e interaccion

Habilidades v estrategias de produccion:

- Produccién oral de mensajes diversos sobre temas de interés personal y
presentaciones preparadas previamente sobre temas relacionados con la actualidad,
con sus estudios o con aspectos socioculturales.

- Participaciéon espontanea en situaciones de comunicacion en el aula, y en debates o
conversaciones sobre temas variados.

- Utilizacidn de estrategias de comunicacion:
Planificacion:

Concebir el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura bdsica.

Usar adecuadamente recursos digitales o bibliograficos para hacer mondlogos, didlogos
0 presentaciones en equipo

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de
discurso adecuados a cada caso.

Ejecucion:

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (e.g. formulas y

expresiones ya aprendidas).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente vy
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto (e.g. entrevista, descripcion,
narracién, opinién, dramatizacion).



Reajustar la tarea o el mensaje a sus posibilidades, tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles Reflexionar y aplicar estrategias de auto-correccion vy
autoevaluacién para mejorar la expresion oral; reconocer el error como parte del
proceso de aprendizaje.

Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linglisticos,
paralinglisticos y paratextuales:

e Lingiisticos:
Utilizar palabras de significado parecido; definir o parafrasear un término o expresioén.

e Paralingliisticos y paratextuales:
Pedir ayuda, aclaraciones (estrategia cooperativa); sefialar objetos o imagenes, usar
deicticos o realizar acciones que aclaren el significado.

Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas,
contacto visual o corporal, proxémica).

Usar sonidos extralingliisticos y cualidades prosddicas convencionales (intensidad de
voz, tono, volumen, risas, pausas, ...) .

Ser conscientes de las consecuencias pragmaticas de estas estrategias en la
interpretacion del mensaje.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos:

Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Funciones comunicativas:

Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Estructuras sintactico-discursivas:

Véase la lista de estructuras en el BLOQUE 1.

Léxico oral de uso comun (produccién):

Véase la lista de léxico en el BLOQUE 1.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion:

- Pronunciacion de fonemas de especial dificultad.

- Pronunciacion de los sonidos /s/, /z/, /iz/ al final de las palabras y de la terminacion -ed

/d/, /t/, [id/.

- Formas contractas (e.g. ‘d, won't, shan’t, wouldn’t); formas fuertes y débiles (e.g. was,
were, that, but)



- Reconocimiento y uso de patrones de acento, ritmo y entonacién

- ldentificacion de simbolos fonéticos.

BLOQUE 3: Comprension de textos escritos

Habilidades y estrategias de comprensién:

- Comprensién de la informacién general y especifica de textos auténticos o adaptados:
anuncios, instrucciones, noticias, articulos de prensa, informes, historias, resefias de
libros y peliculas, correspondencia, mensajes en foros web, textos literarios (poemas,
relatos, comentarios criticos), textos cientificos (temas relacionados con otras
disciplinas), etc.

- Lectura autéonoma de textos extensos y diversos relacionados con sus intereses
personales, académicos y profesionales, adaptados a su nivel competencial.

- Interpretacion de los mensajes: Rasgos propios del codigo escrito; identificacion de la
idea principal y las secundarias; distincion entre hechos y opiniones, intencion del autor,
rasgos de humor e ironia, implicitos diversos, etc.

- Utilizacion de estrategias de comprension:
Activacién de conocimientos previos sobre el tema y el tipo de tarea.
Prediccién de informacion a partir de elementos textuales y no textuales.
Identificacion del tipo de texto, adaptando la comprensién al mismo.

Distincién de tipos de comprension (informacién general, especifica y detallada;
implicaciones).

Deduccidn de significados (explicitos e implicitos) a partir del contexto.
Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensiéon de elementos nuevos.

Aplicacion de estrategias (localizar palabras clave en las preguntas y en el texto, buscar
sindnimos, inferir significados, traducir, identificar la informacion relevante, etc.) para
resolver tareas concretas (preguntas abiertas; preguntas de eleccion multiple;
verdadero/falso; ordenar los parrafos de una historia, etc.)

Uso de recursos digitales o bibliograficos con el fin de resolver problemas de
comprension.

Aspectos socioculturales v sociolinglisticos:

Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Funciones comunicativas:




Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Estructuras sintactico-discursivas:

Véase la lista de estructuras en el BLOQUE 1.

Léxico escrito de uso comun (recepcidn):

Véase la lista de Iéxico en el BLOQUE 1.

Patrones graficos y convenciones ortograficas:

- Reconocimiento de todos los signos de puntuacion; convenciones de uso.
- Identificacion de acrénimos y abreviaturas frecuentes.

- Comprensién del lenguaje digital basico (e.g. @, http://, https://, www, .com, .org,
.co.uk, .MP3, .pdf, #hashtag, emoticonos frecuentes).

- Comprension de simbolos especiales (e.g. &, £, S, €, ¥, ©, ®, ™).

BLOQUE 4: Produccion de textos escritos: Expresion e interaccion

Habilidades v estrategias de produccion:

- Composicion de textos escritos creativos, de cierta complejidad (descripciones,
narraciones de hechos reales o imaginados, instrucciones, informes, anuncios,
biografias, resenas, cartas, correos electrénicos, entradas de blog, mensajes para un
foro web, ensayos de opinidn o argumentacién, resimenes, ...) sobre temas de interés
personal, académico o de actualidad.

- Utilizacion de estrategias de produccion:
Planificacion:

Activar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de
realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, generar opciones a
través de la técnica ‘lluvia de ideas’, organizarlas en pdrrafos, revisar un borrador, etc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos lingliisticos o tematicos (uso de un diccionario
o gramatica, recursos TIC, peticién de ayuda, etc.).

Ejecucion:

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (e.g. férmulas y
expresiones ya aprendidas).

Escribir el mensaje con claridad, ajustandose a los modelos y féormulas de cada tipo
de texto.



Reajustar la tarea o el mensaje a sus posibilidades, tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Reescribir mensajes usando construcciones equivalentes en significado a la informacién
original.

Interés por cuidar la presentacién de los textos escritos.

Reflexionar y aplicar estrategias de auto-correccion y autoevaluacién para mejorar la
expresion escrita; reconocer el error como parte del proceso de aprendizaje.

Aspectos socioculturales v sociolinglisticos:

Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Funciones comunicativas:

Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Estructuras sintactico-discursivas:

Véase la lista de estructuras en el BLOQUE 1.

Léxico escrito de uso comun (produccion):

Véase la lista de Iéxico en el BLOQUE 1.

Patrones graficos y convenciones ortograficas:

- Uso de todos los signos de puntuacién; convenciones de uso.

- Manejo de procesadores de texto y diccionarios para resolver dudas ortograficas en
textos digitales.

- Identificacion de acrénimos y abreviaturas frecuentes.

- Uso de lenguaje digital basico (e.g. @, http://, https://, www, .com, .org, .co.uk, .MP3,
.pdf, #hashtag, emoticonos frecuentes).

- Uso de simbolos especiales (e.g. &, £, S, €, ¥, ©, ©, ™).



C. CRITERIOS DE CALIFICACION

Con respecto a la comunicacién oral y escrita, los alumnos tendrdn que ser capaces de
comprender la informacién global y especifica de mensajes orales y escritos de un nivel
adecuado a sus capacidades e intereses, asi como de producir mensajes orales y escritos
utilizando los recursos linglisticos y el vocabulario que han aprendido a lo largo del
curso.

Por otro lado, los alumnos deberan aprender a utilizar las estrategias de aprendizaje
auténomo a partir de la reflexidn intuitiva del lenguaje. Esto facilitara su aprendizaje de
la lengua extranjera y mejorara su produccidn, lo que les permitira valorar otras culturas
y formas de pensar, contrastandolas con las suyas.

GENERALIDADES

La nota final se perfilara al alza o a la baja dependiendo de su actitud a lo largo de la
evaluacion: esfuerzo, entrega de las tareas y ejercicios, realizacion de trabajos extra, etc.,
etc.

e Si un alumno/a se encuentra con la imposibilidad de realizar la evaluacién

continua por exceso de faltas de asistencia, solo se podra examinar en la
convocatoria final de junio.

® Los alumnos que en un ejercicio escrito realizado durante la evaluacién copien
se les penalizara con un O pero si copian en un examen de
evaluacién directamente suspenderan dicha evaluacion.

e Silos alumnos entregan un trabajo copiado, bien de los medios informaticos o
de otro compafero sera penalizado con un 0.

e Si un alumno no presenta las tareas en la fecha establecida, Unicamente podra
hacerlo al dia siguiente y se calificara sobre un 8.

e Los alumnos/as que no se presenten por enfermedad a las pruebas realizadas a
lo largo de la evaluacion tendran que notificarlo a los profesores lo antes
posible y realizaran dichas pruebas el dia que se incorporen a clase una vez
ensenado el justificante médico.

e Dado que en esta asignatura la evaluacién es continua, no habra recuperaciones
parciales: la 12 evaluacion se recuperara con la 22 y éstas con la 32, puesto que
los contenidos de cada una abarcaran los de la anterior. De este modo, la

calificacion final vendra determinada por los resultados de la 32 evaluacion.



e La posibilidad de subir la nota de la materia de forma excepcional, consistira en
la realizacién de una serie de trabajos que se podran entregar al comienzo de la

32 evaluacion.

Para superar la evaluacién, los alumnos deberan superar distintas pruebas que incluyen
las cuatro destrezas, siendo por acuerdo de departamento, los porcentajes de
calificaciones totales como sigue:

12, 22 y 32 evaluacidn

Use of English 30%
Reading 20%
Writing 20%
Speaking 10%
Listening 10%
EVAU Test 10%

La prueba que realizaran los alumnos en evaluacién extraordinaria o evaluacidon de
pendientes de afios anteriores sera una prueba basada en las cuatro destrezas utilizadas

en el aprendizaje de la lengua inglesa, siendo la calificacion de la misma como sigue:

e Use of English 40%

® Reading 20%

e \Writing 20%

e Speaking 10%

® Listening 10%
D. CONTENIDOS MINIMOS

Los contenidos minimos son los conocimientos bdsicos sobre la lengua y el nivel de
competencia minimo que el alumno debe demostrar haber adquirido al final del
presente curso. Asimismo, en el apartado B de esta programacion quedan establecidos
los estandares minimos evaluables mediante el sistema de subrayado.

COMPETENCIAS CLAVE

a) Comunicacion lingiistica.

b) Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia.
c) Competencia digital.

d) Aprender a aprender.

e) Competencias sociales y civicas.

f) Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor.

g) Conciencia y expresiones culturales.




A continuacion se presentan los contenidos minimos.

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: INGLES Curso: 2¢

BLOQUE 1: Comprension de textos orales (Crit.IN.1.1./ Crit.IN.1.2.)

CONTENIDOS:

Habilidades y estrategias de comprension:

Comprension de la informacion general y especifica de textos orales diversos (presentaciones, charlas, noticias,
anuncios, documentales, entrevistas, conversaciones telefénicas, ...) sobre temas relacionados con la actualidad, con sus
estudios o con aspectos socioculturales, emitidos en la comunicaciéon cara a cara o por medios audiovisuales (radio,
television, videos web, ...)

Interpretacion de los mensajes: Identificacion de la idea principal y las secundarias; distincion entre datos, opiniones y
argumentos; reconocimiento de la intencion del hablante, rasgos de humor e ironia, implicitos diversos, etc.

Utilizacion de estrategias de comprension:

Activacion de conocimientos previos sobre el tema y el tipo de tarea

Identificacion del tipo de texto, adaptando la comprension al mismo

Distincidn de tipos de comprension (informacion general, especifica y detallada; implicaciones)

Anticipacion del contenido general de lo que se escucha con apoyo de elementos verbales y no verbales

Reformulacion de hipétesis a partir de la comprension de palabras clave o informacién nueva

Deduccion de significados no explicitos a partir del contexto

Estrategias para resolver tareas concretas: Lectura cuidadosa de todas las opciones antes de escuchar, identificacion de
participantes, toma de notas mientras se escucha, etc.

Predisposicion a entender la idea general de un texto, sin necesidad de entender todos y cada uno de sus elementos

Aspectos socioculturales y sociolingiisticos:

Convenciones sociales, normas de cortesia y registros lingiiisticos (formal, informal, especializado)

Costumbres, tradiciones (similitudes y diferencias significativas que prevalecen entre hablantes de la lengua extranjeray
de la propia)

Valores, creencias y actitudes; actitud critica hacia pre-conceptos y estereotipos; respeto hacia otras formas de pensar
Lenguaje no verbal

Valoracidn de la lengua extranjera como instrumento de informacién, comunicacion y entendimiento entre culturas
Interés por establecer contactos con hablantes de otras lenguas

Funciones comunicativas:

Gestion de relaciones sociales en el ambito personal, publico, académico y profesional

Descripcion clara y detallada de personas, objetos, lugares, actividades, fendmenos, experiencias, procesos y
procedimientos

Descripcién/comparacion de fotos e ilustraciones

Narracion de hechos pasados y recientes; descripcion de estados y situaciones presentes; expresion de planes,
intenciones y predicciones en el futuro

Intercambio de informacion, indicaciones, instrucciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, avisos y
advertencias

Expresion de diversos tipos de modalidad (actitud del hablante hacia lo que sucede):

Certeza, duda, probabilidad y posibilidad

Voluntad, intencidn, decision, promesa, capacidad, permiso, prohibicion, obligacion y necesidad

Sugerencias, invitaciones, deseos, condiciones e hipdtesis

Expresion de interés, aprobacion, aprecio, simpatia, satisfaccion, esperanza, confianza, sorpresa y sus contrarios
Establecimiento y gestion de la comunicacion y organizacion del discurso

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: INGLES Curso: 2¢

BLOQUE 1: Comprension de textos orales (Crit.IN.1.1./ Crit.IN.1.2.)

Estructuras sintactico-discursivas:

El verbo y el sintagma verbal:

Tense review: Present and past tenses; future forms; Study of be bound to; be likely to

Aspect: progressive (was writing), perfective (have written) and perfect progressive (have been writing); stative verbs
Mood: The subjunctive (e.g. If | were; | wish | had; be that as it may; The teacher insists that the students be on time)
Modality: Review of modal verbs; use of had better (not); shall/should; modal perfects

Voice: Review of forms and uses; verbs with two objects; causative passive; impersonal passive

El sustantivo y el sintagma nominal; los pronombres:

Review: Count/non-count nouns; collective nouns; compounds; determiners and quantifiers

Problems with pronouns: Uses of it; reflexive/emphatic pronouns (He cut himself vs. He did the job himself); reciprocal
(each other, one another); anaphoric substitute one (e.g. a big one; the one that | want; the green one(s))

Problems with gender and pronouns (e.g. Someone left their bag on the train)
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- Eladjetivo y el adverbio:

Review of -ing/-ed adjectives; compound adjectives (e.g. far-reaching, green-eyed, 6-page document, 18-year-old boy);

adjective order; comparison (far less tiresome; much more convenient; the best by far)

Problems with adverbs (e.g. She thinks fast; | performed badly; We investigated the complaint thoroughly)

- La preposicion y el sintagma preposicional:

Time and place relations (review); metaphorical and abstract use (in deep water; in a spot; up/down the social ladder;

beyond endurance)

Cause relations (because of, owing to, due to, thanks to, as a result of, on account of, for fear of)

Purpose, intended destination (e.g. He died for his country; she bought it for me.)

Manner (e.g. in a mess); instrument (e.g. by means of a crane; by singing; via the Internet; with a knife; without GPS);

agentive (e.g. by a doctor)

Concession (in spite of, despite)

Reference (with reference to, with regard to, as for)

Support, opposition (for, against); exception (except, but)

- Laoracién simple:

Statements: emphatic do, does, did and other auxiliaries; tags (e.g. I should have); existential clauses (e.g. There must
have been); alternative negative elements (e.g. No one has ever said anything to either of us); Inversion with
negative items (e.g. Under no circumstances must the light be left on)

Questions: Negative orientation (e.g. Can’t you help me?); declarative questions (e.g. He’s spoken to her?); Wh-

questions with prepositions; subject/object questions
Colloquial structures (Says who? Why on earth did she say that?); rhetorical questions (e.g. Is that a reason for
despair? = Surely that is not a reason)

Commands: The imperative (e.g. Let me see; Don’t take me for granted); with subject (You hurry up!)

Exclamations: What + noun + (S+V) (e.g. What a nuisance (he is)! How + adv. + adj. (e.g. How very extraordinary!);

exclamatory sentences and phrases (e.g. Gosh, it is freezing!)

- Laoracion compuesta:

Coordination: Correlative pairs (both ... and, either ... or, neither ... nor); other correlatives (e.g. We owe no money,

neither do they)

Apposition: Review of connectors (namely, that is to say, that is, in other words, or rather, such as)

- Laoracion compleja -Subordination:

Nominal clauses:

Review: That clauses; Wh- clauses; Yes-No interrogative clauses; To-infinitive clauses; -ing clauses; gerunds afte
prepositions; be used to + -ing; get used to + -ing; be accustomed to + -ing

Reported speech: changes in tenses, pronouns and adverbs; statements, questions, commands, requests, suggestions;
say/tell/ask; other reporting verbs (e.g. encouraged, advised)

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: INGLES Curso: 2¢

BLOQUE 1: Comprension de textos orales (Crit.IN.1.1./ Crit.IN.1.2.)

- Relative clauses: Problems of word order and pronoun use (e.g. He’s the person (who/that) | told you about); cleft

sentences (e.g. It was Peter who broke it; A good rest is what you need)

Adverbial clauses:
Time clauses in the future
Place (where, wherever)
Condition (if, unless, even if, as long as, provided/providing (that)); use of were (e.g. If | were you); inversion (e.g.
Had | known, | would not have gone); Wish clauses (wish, if only)
Concession, contrast (although, though, even though, while, whereas, even if, no matter)
Reason or cause (because, as, since, seeing (that))
Purpose (to + infinitive; in order to + infinitive; so as to + infinitive; for + -ing; so that + S+V)
Result (so; so + adjective + that; such + noun phrase + that)
Manner and comparison (as, (just) as, as if, as though)
Proportion (Correlative the...the + comparatives; e.g. The more he thought about it, the less he liked it)
Preference (rather than, sooner than; e.g. Rather than/Sooner than sitting quietly at home, he preferred to visit his
friends)

- Otros conectores:

Conjuncts (adverb phrases and prepositional phrases):
Enumerative/sequence (first(ly), second(ly), third(ly), to begin with, to start with, in the first place, in the second
place, next, then, finally, lastly, to conclude)
Additive, reinforcing (also, furthermore, moreover, in addition, above all, what is more)
Equative (equally, likewise, similarly, in the same way)
Concessive, contrastive: (however, nevertheless, though, yet, on the other hand)
Result (therefore, as a result, consequently, for this reason, thus, hence)
Transitional (by the way, incidentally); Temporal transition (meantime, in the meantime)
Summative (all in all, in conclusion, in short, briefly, to sum up)

Léxico oral comun y mas especializado (recepcion):
- Areas de interés en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcién de personas y
objetos, tiempo y espacio, estados, eventos y acontecimientos, actividades, procedimientos y procesos; relaciones
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personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios;
tiempo libre, ocio y deporte; viajes y vacaciones; musica y moda; salud y medio ambiente; lengua y comunicacion
intercultural; cine, radio y television; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

- Formacion de palabras: Prefijos y sufijos; conversion: e.g. blog (n) - to blog (v); Google (n) - to google (v); composicion:
e.g. web + site = website

- Sinénimos y anténimos

- Combinaciones de palabras (Collocations): e.g. make a mistake; do a test; attach a document; reach an agreement; black
and white; dead or alive, etc.

- Falsos amigos (e.g. exit, success, actually)

- Verbos con particula de uso frecuente (e.g. break down, carry out, hand in, make up, look forward to, put up with)

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion:
- Identificacion de fonemas de especial dificultad; identificacion de simbolos fonéticos
- Reconocimiento de los sonidos /s/, /z/, /iz/ al final de las palabras y de la terminacién -ed /d/, /t/, /id/
- Formas contractas (e.g. won’t, ‘d, shan’t, wouldn’t); formas fuertes y débiles (e.g. was, were, that, but)
- Reconocimiento de patrones de acento, ritmo y entonacion

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: INGLES Curso: 2¢

BLOQUE 2: Produccidn de textos orales: Expresion e interaccion (Crit.IN.2.1./ Crit.IN.2.2.)

CONTENIDOS:

Habilidades y estrategias de produccion:
- Produccion oral de mensajes diversos sobre temas de interés personal y presentaciones preparadas previamente sobre
temas relacionados con la actualidad, con sus estudios o con aspectos socioculturales
- Participacion espontanea en situaciones de comunicacion en el aula, y en debates o conversaciones sobre temas
variados
- Utilizacidn de estrategias de comunicacion:
Planificacion:
Concebir el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica
Usar adecuadamente recursos digitales o bibliograficos para hacer monélogos, didlogos o presentaciones en equipo
Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y la estructura de discurso adecuados a cada
caso
Ejecucidn:
Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (e.g. formulas y expresiones ya aprendidas)
Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustindose a los modelos y
formulas de cada tipo de texto (e.g. entrevista, descripcidn, narracién, opinion, dramatizacién)
Reajustar la tarea o el mensaje a sus posibilidades, tras valorar las dificultades y los recursos disponibles
Reflexionar y aplicar estrategias de auto-correccidon y autoevaluacion para mejorar la expresion oral; reconocer el
error como parte del proceso de aprendizaje
Compensar las carencias lingiisticas mediante procedimientos lingiisticos, paralingiiisticos y paratextuales:
- Lingtiisticos: Utilizar palabras de significado parecido; definir o parafrasear un término o expresion
- Paralingiiisticos y paratextuales:
Pedir ayuda, aclaraciones (estrategia cooperativa); sefialar objetos o imagenes, usar deicticos o realizar acciones
que aclaren el significado
Usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (e.g. gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, proxémica)
Usar sonidos extralingiiisticos y cualidades prosddicas convencionales (e.g. intensidad de voz, tono, volumen,
risas, pausas)
Ser conscientes de las consecuencias pragmaticas de estas estrategias en la interpretacion del mensaje
Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos:
Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.
Funciones comunicativas:
Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.
Estructuras sintactico-discursivas:
Véase la lista de estructuras en el BLOQUE 1.
Léxico oral comin y mas especializado (produccion):
Véase la lista de léxico en el BLOQUE 1.
Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién:
- Pronunciacién de fonemas de especial dificultad
- Pronunciacién de los sonidos /s/, /z/, /iz/ al final de las palabras y de la terminacién -ed /d/, /t/, /id/
- Formas contractas (e.g. won’t, ‘d, shan’t, wouldn’t); formas fuertes y débiles (e.g. was, were, that, but)
- Reconocimiento y uso de patrones de acento, ritmo y entonacion
- Identificacion de simbolos fonéticos




PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: INGLES Curso: 2¢

BLOQUE 3: Comprension de textos escritos (Crit.IN.3.1./ Crit.IN.3.2.)

CONTENIDOS:

Habilidades y estrategias de comprension:

Comprension de la informacion general y especifica de textos auténticos o adaptados: instrucciones, anuncios, noticias,
articulos de prensa, informes, historias, resefias de libros y peliculas, correspondencia, mensajes en foros web, textos
literarios (poemas, relatos, comentarios criticos), textos cientificos (temas relacionados con otras disciplinas), etc.
Lectura auténoma de textos extensos y diversos relacionados con sus intereses personales, académicos y profesionales,
adaptados a su nivel competencial

Interpretacion de los mensajes: Rasgos propios del codigo escrito; identificacion de la idea principal y las secundarias;
distincion entre hechos y opiniones, intencion del autor, rasgos de humor e ironia, implicitos diversos, etc.

Utilizacion de estrategias de comprension:

Activacion de conocimientos previos sobre el tema y el tipo de tarea

Prediccion de informacidn a partir de elementos textuales y no textuales

Identificacion del tipo de texto, adaptando la comprension al mismo

Distincidn de tipos de comprension (informacidn general, especifica y detallada; implicaciones)

Deduccion de significados (explicitos e implicitos) a partir del contexto

Reformulacion de hipétesis a partir de la comprension de elementos nuevos

Aplicacion de estrategias (localizar palabras clave en las preguntas y en el texto, buscar sinénimos, inferir significados,
traducir, identificar informacion relevante, etc.) para resolver tareas concretas (preguntas abiertas, de eleccion multiple,
verdadero/falso, ordenar los parrafos de una historia, etc.)

Uso de recursos digitales o bibliograficos con el fin de resolver problemas de comprension

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos:
Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Funciones comunicativas:
Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Estructuras sintactico-discursivas:
Véase la lista de estructuras en el BLOQUE 1.

Léxico escrito comun y mas especializado (recepcion):
Véase la lista de léxico en el BLOQUE 1.

Patrones graficos y convenciones ortograficas:

Reconocimiento de todos los signos de puntuacion; convenciones de uso
Identificacion de acronimos y abreviaturas frecuentes

Comprensién del lenguaje digital basico (e.g. @, http://, https://, www, .com, .org, .co.uk, .MP3, .pdf, #hashtag,
emoticonos frecuentes)
Comprension de simbolos especiales (e.g. &, £, $, €, ¥, ©,®, ™)

PRIMERA LENGUA EXTRANJERA: INGLES Curso: 2¢

BLOQUE 4: Produccidn de textos escritos: Expresién e interaccidn (Crit.IN.4.1./ Crit.IN.4.2.)

CONTENIDOS:

Habilidades y estrategias de produccion:

Composicion de textos escritos creativos, de cierta complejidad (descripciones, narraciones de hechos reales o
imaginados, instrucciones, informes, anuncios, biografias, resefias, cartas, correos electrénicos, entradas de blog,
mensajes para un foro web, ensayos de opinién o argumentacidn, resimenes, ...) sobre temas de interés personal,
académico o de actualidad
Utilizacidn de estrategias de produccion:
Planificacion:
Activar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar eficazmente la tarea
(repasar qué se sabe sobre el tema, generar opciones a través de la técnica ‘lluvia de ideas’, organizarlas en parrafos,
revisar un borrador, etc.)
Localizar y usar adecuadamente recursos lingiiisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, recursos TIC,
peticion de ayuda, etc.)
Ejecucidn:
Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (e.g. formulas y expresiones ya aprendidas)
Escribir el mensaje con claridad, ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto
Reajustar la tarea o el mensaje a sus posibilidades, tras valorar las dificultades y los recursos disponibles




Reescribir mensajes usando construcciones equivalentes en significado a la informacioén original

Interés por cuidar la presentacion de los textos escritos

Reflexionar y aplicar estrategias de auto-correccion y autoevaluacion para mejorar la expresion escrita; reconocer el
error como parte del proceso de aprendizaje

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos:
Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Funciones comunicativas:
Véase el epigrafe correspondiente en el BLOQUE 1.

Estructuras sintactico-discursivas:
Véase la lista de estructuras en el BLOQUE 1.

Léxico escrito comun y mas especializado (produccion):
Véase la lista de léxico en el BLOQUE 1.

Patrones graficos y convenciones ortograficas:
- Uso de todos los signos de puntuacién; convenciones de uso
- Manejo de procesadores de texto y diccionarios para resolver dudas ortograficas en textos digitales
- Identificacion de acronimos y abreviaturas frecuentes

- Uso de lenguaje digital basico (e.g. @, http://, https://, www, .com, .org, .co.uk, .MP3, .pdf, #hashtag, emoticonos
frecuentes)

- Uso de simbolos especiales (e.g. &, £, $, €, ¥,0©,°,™

E. COMPLEMENTACION, EN SU CASO, DE LOS CONTENIDOS DE LAS
MATERIAS TRONCALES, ESPECIFICAS Y DE LIBRE CONFIGURACION
AUTONOMICA

No procede.

F. CARACTERISTICAS DE LA EVALUACION INICIAL, CONSECUENCIAS DE SUS
RESULTADOS, ASIi COMO EL DISENO DE LOS INSTRUMENTOS DE
EVALUACION DE DICHA EVALUACION.

1. Estandares trabajados

La prueba de evaluacion inicial propuesta ha sido disefiada teniendo en cuenta los
estdndares de aprendizaje evaluables trabajados el curso anterior, en este caso, 12 de
Bachillerato.

En el curso anterior los alumnos han trabajado y consolidado los siguientes estandares
minimos exigidos:

Est.IN.1.1.1. Escucha textos orales emitidos por un interlocutor (mondlogos) tales como
instrucciones técnicas, anuncios, declaraciones, presentaciones, documentales, charlas
o conferencias, archivos de audio o video en Internet, y demuestra que ha captado las
ideas principales e informacion detallada a través de tareas concretas (completar la
informacién en una tabla, rellenar huecos, completar oraciones, responder preguntas
abiertas o de eleccidon multiple, etc.)




Est.IN.1.1.2. Escucha textos orales entre dos o mas interlocutores, cara a cara o
grabados, tales como entrevistas, conversaciones (formales e informales), debates,
dramatizaciones, transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales (e.g. en
agencias de viajes, tiendas, centros de ocio, trabajo o salud en el extranjero), y
comprende la informacién general, especifica y los rasgos de ironia o humor, a través
de diferentes tipos de tareas.

Est.IN.2.1.1. Hace presentaciones de cierta duracion sobre un tema académico o de su
interés (e.g. invento, obra artistica o literaria, tema de actualidad, aspecto cultural,
social o histdrico), con una estructura clara, cuyas ideas principales estén explicadas con
fluidez y correccion creciente, y responde a preguntas complementarias de los oyentes.

Est.IN.2.2.1. Participa con soltura y eficacia en conversaciones formales e informales
(entrevistas de trabajo, opiniones, debates, simulaciones, etc.) y se desenvuelve con
seguridad en transacciones cotidianas y menos habituales, adoptando una actitud
critica hacia prejuicios y estereotipos, respetando las normas de comunicacion
(cortesia, turno de palabra, escucha activa, gestos y uso de la voz, registro lingiiistico,
...) y adapténdose a las caracteristicas de la situacion comunicativa.

Est.IN.3.1.1. Capta la idea principal, extrae informacidn especifica y detallada, e infiere
sentimientos y opiniones implicitas en textos auténticos o adaptados (e.g. anuncios,
programas de estudios universitarios, noticias y articulos de prensa, informes, historias,
resefias de libros/peliculas, correspondencia, mensajes en blogs y foros web), y
distingue entre hechos, opiniones y argumentaciones.

Est.IN.3.1.2. Lee de manera autdonoma libros y revistas juveniles, textos literarios de su
interés (e.g. poemas, novelas, obras de teatro, relatos de viajes, comentarios criticos),
textos cientificos sobre temas relacionados con otras disciplinas, y demuestra la
comprension mediante la realizacion de tareas especificas.

Est.IN.4.1.1. Escribe textos creativos, de cierta complejidad (e.g. narraciones de hechos
reales o imaginados, anuncios, informes, resefias de libros/peliculas, cartas de
motivacion, solicitudes y curriculos personales, correos, entradas de blog, mensajes
para foros web, ensayos de opinién y argumentacién, resimenes de textos y
conferencias), completa cuestionarios con informacién personal, académica y laboral, y
se ajusta a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

Est.IN.4.1.2. Justifica sus opiniones y argumentos, explica las ideas clave con hechos y
ejemplos, redacta respuestas con sus propias palabras, y reescribe mensajes usando
construcciones equivalentes en significado a la informacién original.

Est.IN.4.2.1. Escribe en blogs, foros y redes sociales sobre temas concretos o abstractos
(respetando las normas de educacién y seguridad en Internet); escribe anuncios,
correos y cartas formales (e.g. de caracter académico o profesional, solicitando una
beca o un empleo), respetando las convenciones y las normas cortesia propias de este
tipo de textos; y utiliza sus conocimientos lingliisticos como instrumento de autocontrol
de sus producciones.



2. Actuaciones a partir de los resultados

La prueba de evaluacién inicial ha sido disefiada incluyendo los estandares
imprescindibles del adrea de inglés resefiados, teniendo en consideracion la informacién
recogida en la memoria del curso pasado en la que se explicitaba qué contenidos vy
estandares evaluables se habian trabajado a lo largo del curso. Para la elaboracion de la
prueba de inicio también se ha tenido en cuenta los conocimientos recogidos por el
docente en las primeras semanas del curso. La evaluacion inicial propuesta tiene como
objetivo valorar posibles consecuencias sobre el disefio de la PD. Los resultados
obtenidos en esta prueba no seran tenidos en cuenta para la nota de la primera
evaluacién.

Tres requisitos han sido tenidos en cuenta en la elaboracidon de las pruebas de la
evaluacion inicial. En una primera etapa, se han extraido conclusiones previas de los
informes de final de curso elaborados por el profesorado del curso anterior, donde se
han identificado los EAE imprescindibles, en los que se han detectados las dificultades
individuales o grupales. Como segundo requisito se han seleccionado los
INSTRUMENTOS DE EVALUACION INICIAL segun la informacion obtenida y comentada
del curso anterior, asi como de otras variables determinadas por el profesorado del
curso actual. Una vez considerados los EAE minimos/ imprescindibles se han valorado
los resultados obtenidos y posibles consecuencias en el disefio de la programacién.
Otros aspectos también considerados en la elaboracién de las diferentes evaluaciones
iniciales son los bancos de instrumentos de evaluacidn inicial los cuales recogen la
totalidad de los EAE imprescindibles del curso anterior.

A partir de los resultados de la evaluacién inicial se conocerd y valorara la situacion
inicial del alumno en cuanto al dominio de los contenidos de la asignatura de lengua
inglesa. Se planificardn los contenidos a desarrollar a lo largo del curso y si se detecta
alguna dificultad por parte de algin alumno se elaboraran materiales de refuerzo.

3. Instrumentos utilizados en la evaluacion inicial
Pruebas objetivas y seguimiento sistematico diario del trabajo del alumno.

G. CONCRECION DEL PLAN DE ATENCION A LA DIVERSIDAD PARA CADA
CURSO Y MATERIA

Para que todos los alumnos puedan alcanzar los objetivos generales del curso, se
plantearan diversas actividades comunicativas que puedan ser realizadas con grados y
ritmos distintos.

Asimismo, el profesor facilitard el trabajo en grupo, favoreciendo de este modo la
interaccidn y la cooperacién entre los alumnos, lo cual beneficiara a todos ellos.
ATENCION A LA DIVERSIDAD

En 22 de Bachillerato Living English 2 tiene en cuenta la diversidad existente en las aulas
en cuanto al nivel de conocimientos y el grado de facilidad para el aprendizaje que
tienen los alumnos/as. En esta dificil tarea, proporciona abundante ayuda al
profesorado a través de las actividades del Student’s Book y el Workbook, las valiosas
sugerencias en el Teacher’s Manual y el material extra fotocopiable.



Como punto de partida hemos tomado en cuenta cuatro ambitos de diversidad:
e La capacidad para aprender

Cada alumno/a tiene su propio ritmo de aprendizaje. Partimos de la base de que todos
son capaces de alcanzar un nivel minimo siempre que sigan un ritmo sostenido de
trabajo, que puede ser diferente para cada uno. Hemos considerado este aspecto tanto
en la investigacion inicial como en todo el desarrollo del curso y asi lo reflejan las
actividades en el Student’s Book y en el Workbook al incluir un repaso continuo de
estructuras y vocabulario. Ambos ofrecen tareas con diferentes niveles de dificultad
para poder integrar a los distintos tipos de alumnos/as. Por otro lado, el Teacher’s All-in-
One Pack incluye amplias oportunidades de refuerzo para los alumnos/as con
capacidades menos desarrolladas y a la vez, materia de ampliacion para los de nivel mas
avanzado. Con este conjunto de material fotocopiable a su alcance, el profesorado
puede elegir y adecuar las tareas al nivel concreto de cada alumno/a.

* La motivacion para aprender

La motivacién del alumno/a para aprender es muy diversa, sobre todo cuando se trata
de un idioma, puesto que depende mucho del historial de éxito o de fracaso que haya
tenido hasta ese momento. En muchas ocasiones, la motivacién estd directamente
condicionada por el ambiente y el contexto en el que los alumnos se desenvuelven.

En nuestro curso hemos tomado en cuenta tanto este factor como las diferencias en el
ambiente sociocultural del que proceden los alumnos/as, pues todo ello influye
notablemente no solo en el nivel de sus motivaciones individuales sino también en la
forma mas logica y funcional de presentarles los contenidos. Para seleccionar los temas
incluidos en este curso hemos realizado una amplia investigacion, abarcando no solo el
punto de vista del profesor/a a través de cuestionarios sino también el propio punto de
vista de los alumnos/as, para adaptarlos a sus edades, experiencias y entorno. Se han
seleccionado temas que hacen posible la implicacion emocional de los alumnos/as dado
nuestro convencimiento de que cuando se apela a lo que directamente les afecta e
interesa, la respuesta ante el estimulo esta asegurada.

* Los estilos de aprendizaje

A lo largo de los ultimos afos se han llevado a cabo toda clase de estudios sobre los
diversos estilos de aprendizaje a la hora de estudiar un idioma. Como es bien sabido, el
alumno/a puede ser reflexivo o impulsivo cuando se enfrenta a sus tareas escolares.
Unos pueden reaccionar muy rapidamente y sin embargo necesitar varios intentos para
asimilar una idea, mientras que otros pueden trabajar mas concienzudamente y
aprender mas despacio obteniendo el mismo resultado. Este factor se ha tenido en
cuenta sistematicamente. Por ejemplo, a la hora de ensefiar las estructuras se incluyen
tablas y ejercicios para aprender y repasar la gramatica paso a paso, al igual que una
amplia repeticidn y practica en distintas situaciones para los alumnos/as que no usen
tanto el estilo analitico cuando aprenden.

Pensando en los diferentes estilos y niveles de desarrollo de las capacidades de
aprendizaje se han disefiado varios tipos de actividades que dan cabida a los distintos
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estilos de aprendizaje, enmarcadas en una secuenciacion de estrategias para que
desarrollen su autonomia en cada destreza comunicativa. Por ello desde la primera
unidad promovemos la reflexién de los alumnos/as sobre su propio aprendizaje, para
gue no solo sean conscientes de su progreso sino que también aprendan de manera mas
efectiva, lo cual implica mayor motivacién y responsabilidad por parte del alumnado.

No obstante, en el Teacher’s Manual sefialamos el tipo de estrategia que desarrolla cada
actividad y el procedimiento a seguir para sacarle el maximo rendimiento. Ademas, en el
Workbook presentamos diversos tipos de refuerzo individualizado: tablas, crucigramas y
ejercicios para los alumnos/as mas analiticos, y mucha y variada practica para los mas
impulsivos.

e Los intereses de los alumnos/as

Es un hecho que los intereses de los alumnos/as se diversifican mucho mas en
Bachillerato. Su interés por aprender un idioma varia mucho dependiendo de su
motivacion y/o necesidad de hacerlo. Por ello hemos incluido una gran variedad de
temas, intentando que sean de interés para la mayoria.

Ademas, se ha llevado a cabo una cuidadosa seleccion de funciones con el fin de que las
puedan poner en practica en un futuro préximo, tales como las necesarias para
responder un test de cultura general, mantener conversaciones informales, escribir
correos electrénicos, entender a los jovenes de su edad de otros paises, etc.

Por ultimo, hemos considerado importante de cara al profesorado no solo que pueda
reconocer el tipo de diversidad que tiene en una determinada clase, sino también que
pueda preverla. A este respecto, hemos incluido en el Teacher’s Manual numerosas
sugerencias que le ayudardn a establecer los diferentes grados de conocimiento y
autonomia de sus alumnos/as y las diversas maneras en que puede presentarles los
contenidos. Ademds encontrard una importante ayuda en el Teacher’s All-in-One Pack,
que contiene:

- Un pre-test para diagnosticar las necesidades de los alumnos/as y cinco paginas con
ejercicios de repaso para poder elegir el material fotocopiable adecuado a cada uno

- Un test por cada unidad, otro por cada trimestre y dos finales

- Seis listening test al estilo del FCE

- Seis speaking test al estilo del FCE

- Seis examenes extra como practica para el examen final

- Veinte cuatro paginas de mezcla de capacidades en dos niveles de dificultad

- Seis paginas extra de writing para que repasen y practiquen el vocabulario, las

estructuras y la redaccién de los tipos de texto que han aprendido a lo largo del curso

- Las respuestas a todos los ejercicios de las secciones de arriba

- Todos los materiales también estan disponibles en formato Word editable

Otro componente que, sin duda alguna, resultara util al profesorado es el Digital
Teacher’s Resources, que contiene:



- Test Factory and Other Resources en formato Word editable: contiene todos los
examenesy el resto de materialesincluidos en el Teacher’s All-in-One Pack. También
contiene todos los textos y los scripts de los listenings del Student’s Book.

- Burlington PAU Examination Builder: proporciona diez examenes listos para usar para
cada comunidad auténoma y examenes para hacer uno mismo/a basados en textos
con version larga y corta. Todos los exdmenes se pueden editar facilmente y guardar
para el futuro.

- Interactive Whiteboard: con el Student’s Book en version digital interactiva,
elWorkbook en version digital, analisis de los textos y capturas de fotos para realizar
actividades de expresion oral. También proporciona listas de vocabulario, grabaciones
del mismo y traducciones, y enlaces a paginas webs que incluyen preguntas de
comprension.

Las secciones Reading, Vocabulary, Grammar y Language Consolidation del Student’s
Book han sido disefiadas contando con los cuatro ambitos de diversidad anteriormente
citados y tratando dicha diversidad de una forma escalonada pero a la vez ascendente.

H. CONCRECIONES METODOLOGICAS: METODOLOGIAS ACTIVAS,
PARTICIPATIVAS Y SOCIALES, CONCRECION DE VARIAS ACTIVIDADES
MODELO DE APRENDIZAJE INTEGRADAS QUE PERMITAN LA ADQUISICION
DE LAS COMPETENCIAS CLAVE, PLANTEAMIENTOS ORGANIZATIVOS Y
FUNCIONALES, ENFOQUES METODOLOGICOS ADAPTADOS A LOS
CONTEXTOS DIGITALES, RECURSOS DIDACTICOS, ENTRE OTROS

La herramienta que complementa la ensefianza serd la plataforma Google Classroom.
Los alumnos dispondran de los materiales necesarios para la supervision vy
autocorreccién de las tareas asignadas para casa.

Seguiremos haciendo uso de una metodologia activa centrada fundamentalmente en el
alumnado y teniendo en cuenta los resultados obtenidos en la evaluacién inicial.

La situacion derivada del Covid-19 se da por finalizada en el ambito escolar, lo que
implicard que las clases se realizaran de manera presencial tal y como se hacia durante
los cursos previos a la pandemia.

La metodologia se refiere al conjunto de estrategias, procedimientos y acciones
organizadas y planificadas por el profesorado, de manera consciente y reflexiva, con la
finalidad de posibilitar el aprendizaje del alumnado y el logro de los objetivos
planteados. La metodologia que apliquemos en el aula estard basada en unos
principios metodoldgicos que a su vez se derivan de los paradigmas educativos
desarrollados a lo largo de la historia (cognitivismo, constructivismo, etc.). Con el fin de
orientar la practica docente en el desarrollo del curriculo de Bachillerato, se podran
seguir aplicando los principios metodolégicos utilizados en la ESO tales como el
aprendizaje significativo, el papel activo y auténomo del alumno, el papel orientador,
promotor y facilitador del profesor, el aprendizaje por competencias, el aprendizaje

29



autéonomo y cooperativo, el aprendizaje por inteligencias multiples y el fomento de la
motivacion y la creatividad. Sin embargo, estos principios irdn mas encaminados a que
el alumno adquiera un mayor grado de iniciativa y responsabilidad sobre su proceso de
aprendizaje. Se trata de hacer al alumno consciente de la necesidad de invertir tiempo
y esfuerzo en la adquisicion y dominio del inglés no sélo en el momento presente sino
también en el futuro.

Desarrollo de habilidades y estrategias orales y escritas

El Consejo de Europa indica que el objetivo del aprendizaje de una lengua extranjera es
gue el alumno alcance de manera progresiva la competencia comunicativa, entendida
ésta como la integracién de tres tipos de competencias (linglistica, sociolinglistica y
pragmadtica). En esta etapa, ademds de expresarse con correccién y fluidez, se
promoverd u n grado de complejidad y creatividad en el uso de la lengua. Por ello,
conviene que las tareas integradas en cada una de las unidades didacticas ofrezcan a |
alumno la posibilidad de expresar sus ideas, justificar sus opiniones y, ademads, sus
sentimientos y deseos. Las actividades planteadas seran tanto comunicativas como
pedagodgicas y proporcionaran al alumno un aprendizaje integrado de las cuatro
destrezas: Listening, Reading, Writing, Speaking. En lineas generales, estas destrezas se
trabajardn de manera similar a la etapa anterior pero interpretando y produciendo
textos orales y escritos adaptados al nivel del alumno, a sus intereses personales y a la
orientacién académica y profesional elegida.

La pronunciacion

El Consejo de Europa, a través del MCER (2001), estipula que el conocimiento del
sistema fonoldgico y la destreza en su uso es parte de los conocimientos de la lengua
necesarios para poder establecer una comunicacion fluida, precisa y compleja. Por lo
tanto, se recomienda que tanto los libros de texto como los materiales disefiados por
los profesores incluyan actividades especificas dedicadas a mejorar la pronunciacion de
los alumnos. Ademas de contener grabaciones sobre el alfabeto fonético y los patrones
de acento, ritmo y entonacidon mas significativos, conviene introducir en las unidades
didacticas ejercicios de pronunciacion derivados de los textos orales, por ejemplo la
pronunciacion de fonemas de especial dificultad para hispanohablantes, la
discriminacion de pares de palabras con contrastes minimos, las formas fuertes y
débiles, la elision y asimilacidn fonética, etc. Es importante establecer conexiones entre
las actividades de pronunciacidn y las actividades de comprensién/expresion oral.

También se pueden disefiar actividades de extension: didlogos, dramatizaciones,
simulaciones, reconocimiento de palabras en las letras de canciones, identificacion y
practica de diferentes acentos en inglés a través de aplicaciones o videos en Internet,
etc. Estas actividades permitiran relacionar la practica controlada con la produccion
libre y con ocasiones de comunicacién en la vida real. Las dramatizaciones pueden
ayudar a los alumnos timidos o aquellos que tienen miedo al ridiculo a ser mas
espontaneos y a desinhibirse, ya que pueden protegerse detrds del papel que
representan.

Respecto a la correccién de errores de pronunciacidn, conviene corregirlos de forma
sistematica en fases de practica controlada. Sin embargo, cuando | os alumnos estan
inmersos en actividades comunicativas, el objetivo es desarrollar la fluidez; en este
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caso, el profesor debe ser flexible, no interrumpir, y dar explicaciones después de la
actividad o en otro momento.

Tratamiento de la gramdtica y el vocabulario

El Iéxico y la gramatica se aprenderdn contextualizados para crear situaciones de
aprendizaje significativas. No debemos olvidar que ambos aspectos constituyen las
herramientas basicas con las que los alumnos pueden expresarse con correccion.

SECUENCIACION DE LA MATERIA

La secuenciacion de estos contenidos podra variar dependiendo de las caracteristicas
del grupo u otros factores que influyen en el aprendizaje. Asimismo, esta
temporalizacion se actualizard en la revision mensual de la programacion se adaptara la
temporalizacion a las caracteristicas del grupo.

12 EVALUACION: Getting Started, 1y 2
22 EVALUACION: 3y 4

32EVALUACION: 5y 6
RECURSOS DIDACTICOS

Estos recursos se utilizaran en todos los niveles adaptados a cada uno de los grupos y a
la tipologia del alumnado:

IMPRESQOS

e Materiales escritos por el profesor
e Textos adecuados a cada nivel

e Cuaderno del alumno
[ J

Workbook
MATERIALES
e Ordenador

e PC
e Proyector
e Pizarra Digital

DIGITALES
e Recursos didacticos on-line no solo los presentados por el libro de texto sino también
paginas web.

AUDIOVISUALES
e Peliculas en inglés
e Cds
e Documentales



. PLAN DE _COMPETENCIA LINGUISTICA QUE INCLUIRA EL PLAN DE
LECTURA ESPECIFICO A DESARROLLAR ASi COMO EL PROYECTO
LINGUISTICO QUE CONTEMPLARA LAS MEDIDAS COMPLEMENTARIAS QUE
SE PLANTEEN PARA EL TRATAMIENTO DE LA MATERIA

En el caso de 22 de Bachillerato se trabajaran activa y profundamente Reading skills
orientadas al examen EVAU.

J. TRATAMIENTO DE LOS ELEMENTOS TRANSVERSALES

22 BACHILLERATO

El curriculo de Bachillerato incorporara y fomentara el desarrollo de la igualdad
efectiva entre hombres y mujeres, la prevencion de la violencia de género o contra
personas con discapacidad y los valores inherentes al principio de igualdad de trato y no
discriminacidn por cualquier condicién o circunstancia personal o social, el aprendizaje
de la prevencién y resolucién pacifica de conflictos en todos los ambitos de la vida
personal, familiar y social, asi como de los valores que sustentan la libertad, la justicia, la
igualdad, el pluralismo politico, la paz, la democracia, el respeto a los derechos
humanos, el respeto a los hombre y mujeres por igual, a las personas con discapacidad y
el rechazo a la violencia terrorista, la pluralidad, el respeto al Estado de derecho, el
respeto y consideracion a las victimas del terrorismo y la prevencion del terrorismo y de
cualquier tipo de violencia. La programacién docente debe comprender en todo caso la
prevencion de la violencia de género, de la violencia contra las personas con
discapacidad, de la violencia terrorista y de cualquier forma de violencia, racismo o
xenofobia, incluido el estudio del Holocausto judio como hecho histdrico. Se trabajara
para evitar los comportamientos y contenidos sexistas y estereotipos que supongan
discriminacion.

El curriculo de Bachillerato incorporara, ademas, elementos curriculares relacionados
con el desarrollo sostenible y el medio ambiente, los riesgos de explotacién y abuso
sexual, el abuso y maltrato a las personas con discapacidad, las situaciones de riesgo

derivadas de la inadecuada utilizacion de las Tecnologias de la Informacién y la
Comunicacién, asi como la proteccién ante emergencias y catastrofes.

Getting Started
¢ Filosofia y ciudadania:

- La dificultad de hacer amigos en la sociedad actual.
- Maneras de entablar conversacidn con una persona.




* Lengua y literatura:
- Los tiempos presentes, pasados, perfectos y futuros.

Unidad 1 — When in Rome ...

e Ciencias para el mundo contemporaneo:
- La importancia de Internet en la sociedad contemporanea.
- Las nuevas tecnologias como instrumento cotidiano.
- Los blogs.

¢ Filosofia y ciudadania:
- Conocimiento de costumbres, formas de relacidn social y particularidades de otros
paises.

* Geografia:
- El monte Uluru en Australia.

e Ciencias de la Tierra y medioambientales:
- La necesidad de concienciacién con los problemas medioambientales.

e Historia del mundo contemporaneo:
- Los pueblos originarios de Canada.
- Relato tradicional de los pueblos originarios de la Columbia Britanica.

e Lengua y literatura:
- Frases hechas relacionadas con el tema de las costumbres y tradiciones de otros
paises.
- Técnicas de lectura: comprender la intencién del autor/a.
- Estrategias para la realizacién de exdmenes: consejos para contestar preguntas que
requieren un desarrollo de ideas.
- Sufijos para formar sustantivos y adjetivos.
- El Present Perfect Continuous yel Past Perfect Continuous.
- El gerundio y el infinitivo.
- Practica de expresiones coloquiales en contextos comunicativos habituales.
- Técnicas de escritura.
- La estructura de una critica cinematografica. Composicion de una.
- Uso de adjetivos y adverbios.

Unidad 2 - Out of this World

e Ciencias para el mundo contemporaneo:
- La importancia de Internet en la sociedad contemporanea.

- Las nuevas tecnologias como instrumento cotidiano.
- Simulacién de una mision tripulada a Marte para analizar los efectos psicoldgicos y
fisioldgicos del aislamiento durante un tiempo prolongado.



e Filosofia y ciudadania:
- Reconocimiento de la importancia de predecir catastrofes naturales para salvar
vidas.

e Ciencias de la Tierra y medioambientales:
1- La amenaza de impacto de asteroides en la Tierra y posibles soluciones para
evitarlo.
2- Paises involucrados en la carrera espacial.

e Cultura audiovisual:
- Peliculas de ciencia ficcion: Gravity, La guerra de las galaxias, etc.

® Lenguay literatura:
1- Frases hechas relacionadas con el tema del espacio.
2- Técnicas de lectura: prediccion del contenido de un texto a partir de la busqueda
de informacidn especifica (scanning)
3- Estrategias para la realizacién de exdmenes: consejos para contestar preguntas
de opcion multiple.
4- - Phrasal verbs.

5- Los cuatro tipos de oraciones condicionales.

6- Las oraciones temporales.

7- Las oraciones desiderativas.

8- Los adjetivos compuestos.

9- Practica de expresiones coloquiales en contextos comunicativos habituales.

10- Técnicas de escritura.
11- La estructura de un resumen. Redaccion de uno.
12- Uso de la parafrasis.

Unidad 3 — Making a Living

e Ciencias para el mundo contemporaneo:
- La importancia de Internet en la sociedad contemporanea.
- Uso de paginas web para la publicacion de ofertas de empleo.
- Las nuevas tecnologias y la transformacion del mercado laboral.

* Filosofia y ciudadania:
- Afrontar una entrevista de trabajo.
- La utilidad y estructura de una carta de presentacion.
- La costumbre britanica de tomar el té.
- Profesiones insdlitas.

® Economia de la empresa:
- Estructura de una empresa y cémo funciona.
- Entrevistas de trabajo como métodos para seleccionar personal de una empresa.
- Publicacidn de ofertas de trabajo en medios de comunicaciéon para la contratacion
de personal.
- El salario minimo interprofesional.



e Literatura universal:
- Lectura del relato Telling Stories de la autora irlandesa Maeve Binchy.
- Explicacién del término “conflicto” en literatura.

e Lenguay literatura:
- Frases hechas relacionadas con el mundo laboral.
- Técnicas de lectura: distinguir entre hechos y opiniones.
- Estrategias para la realizacion de exdmenes: consejos para completar oraciones.
- Collocations.
- La voz pasiva.
- Los verbos causativos.
- Expresiones con job.
- Practica de expresiones coloquiales en contextos comunicativos habituales.
- Técnicas de escritura.
- La estructura de una carta formal. Redaccidn de una.
- Uso del lenguaje formal y de estructuras paralelas para expresar ideas similares.

Unidad 4 — On the Ball

e Ciencias para el mundo contempordaneo:
- La importancia de Internet en la sociedad contemporanea.

e Educacidn fisica:
- La vida del atleta britanico Mo Farah.
- Deportes poco corrientes: chess boxing, hockey subacuatico, esqui sobre arena,
sepak takraw y pulso profesional.
- Deportes populares en Gran Bretafa: las carreras de caballos.
- Reflexion sobre los efectos a largo plazo de algunas lesiones deportivas en la salud.

* Filosofia y ciudadania:
- El valor de los gestos de deportividad y solidaridad en el mundo del deporte.
- La importancia de la constancia en el trabajo para convertirse en un deportista de
élite después de cumplir los treinta.
- Reflexion sobre el auge de los negocios de apuestas en Gran Bretana.

* Lenguay literatura:

- Frases hechas relacionadas con el tema del deporte.

- Técnicas de lectura: lectura de la primera linea de cada parrafo para identificar la

idea principal que contiene.

- Estrategias para la realizacion de exdmenes: consejos para contestar preguntas de

verdadero / falso.

- Familias de palabras.

- Los verbos modales y modales perfectos.

- Practica de expresiones coloquiales en contextos comunicativos habituales.

- Técnicas de escritura.

- La estructura de un texto argumentativo. Redaccién de uno.

- Conjunciones copulativas, las conjunciones vy locuciones adversativas, y
5



expresiones para dar ejemplos.

Unidad 5 — Crime Doesn't Pay

* Filosofia y ciudadania:
- La reinsercion social de presos.
- La justicia restaurativa.
- Medidas de seguridad en los bancos.

e Literatura universal:
- Lectura del relato Veinte afios después del autor estadounidense O. Henry.

e Lenguay literatura:
- Frases hechas relacionadas con el mundo del crimen.
- Técnicas de lectura: comprensiéon del contenido del texto a partir de la inferencia
de matices o leyendo entre lineas para comprender cosas que no estan escritas.
- Estrategias para la realizacién de examenes: consejos para encontrar sinédnimos y
anténimos en un texto.
- Phrasal verbs.
- El estilo indirecto.
- Familias de palabras.
- Practica de expresiones coloquiales en contextos comunicativos habituales.
- Técnicas de escritura.
- La estructura de una noticia. Redaccién de una.
- Las conjunciones causales y consecutivas, y los conectores de finalidad.

Unidad 6 — Money Makes the World Round

e Ciencias para el mundo contemporaneo:
- La importancia de Internet en la sociedad contemporanea.
- El auge del comercio electrénico.
- El ibag, un bolso inteligente que detecta si gastas demasiado dinero.

e Filosofia y ciudadania:
- El valor de realizar actos solidarios.
- Habitos de consumo responsable.
- El fendmeno showrooming.

® Economia de la empresa:
- Estrategias de marketing.

e Literatura universal:
- Lectura del relato El sacristdan del autor britanico Somerset Maugham.
- Figuras retéricas: la ironia.

* Lenguay literatura:
- Frases hechas relacionadas con el tema del dinero.



- Técnicas de lectura: comprension de las referencias pronominales del texto.

- Estrategias para la realizacion de examenes: consejos para contestar preguntas
dando una opinidn personal.

- Sustantivos y adjetivos seguidos de preposicion.

- Las oraciones de relativo especificativas y explicativas.

- Expresiones con las palabras cost y price.

- Practica de expresiones coloquiales en contextos comunicativos habituales.

- Técnicas de escritura.

- La estructura de un texto de opinién. Redaccion de uno.

- Repaso de las destrezas de expresion escrita aprendidas a lo largo del curso.

K. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES PROGRAMADAS
POR CADA DEPARTAMENTO DIDACTICO Y ORGANO DE COORDINACION
DOCENTE, DE ACUERDO CON EL PROGRAMA ANUAL DE ACTIVIDADES
COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES ESTABLECIDAS POR EL CENTRO,
CONCRETANDO LA INCIDENCIA DE LAS MISMAS EN LA EVALUACION DE
LOS ALUMNOS

Pendiente de confirmar

NIVEL - | NOMBRE TRIM/ | TIEMPO
RESPONSABLE ESPACIO
GRUPQOS | ACTIVIDAD FECHA | LECTIVO

L. MECANISMOS DE REVISION, EVALUACION Y MODIFICACION DE LAS
PROGRAMACIONES DIDACTICAS EN RELACION CON LOS RESULTADOS
ACADEMICOS Y PROCESOS DE MEJORA

En este apartado pretendemos promover la reflexion docente y la autoevaluacion de la
realizacion y el desarrollo de programaciones diddcticas. Para ello, al finalizar cada
unidad didactica se propone una secuencia de preguntas que permitan al docente
evaluar el funcionamiento de lo programado en el aula y establecer estrategias de

mejora para la propia unidad.

De igual modo, proponemos el uso de una herramienta para la evaluacién de la
programacion didactica en su conjunto; esta se puede realizar al final de cada trimestre,
para asi poder recoger las mejoras en el siguiente. Dicha herramienta se describe a

continuacion:



Temporalizacion de las
unidades didacticas

Desarrollo de los
objetivos didacticos

Manejo de los
contenidos de la
unidad

Descriptores

y desempenos

competenciales

Realizacidon de tareas

Estrategias
metodoldgicas
seleccionadas

Recursos

Claridad en los criterios
de evaluacidn

Uso de diversas
herramientas de
evaluacion

Portfolio de evidencias
de los estandares de
aprendizaje

Atencidn a la
diversidad

Interdisciplinariedad

En caso que se vea necesario, se pueden afadir en este punto las actas de
departamento en las que se trata el seguimiento de la programacién una vez al mes.



ANEXO I: RUBRICAS

1. CRITERIOS DE CORRECCION PARA EXPRESION ESCRITA (WRITING)

Un criterio excluyente a la hora de puntuar en este apartado serd la falta de adecuacién al tema
propuesto. En este caso la puntuacién sera 0.

La redaccion se corregira atendiendo a un conjunto de aspectos y no solo a la correccion
gramatical y ortografica. Asi deberd tenerse en cuenta: la adecuacién a la tarea, el dominio del
léxico, la organizacién de ideas, la coherencia, la creatividad, la capacidad para transmitir un
mensaje, etc. La puntuacion se distribuira del siguiente modo:

e Hasta 3 puntos por la organizacion y presentacidn de ideas, y la coherencia en la
exposicion.

e Hasta 3 puntos por la correccidn y variedad gramatical.

e Hasta 3 puntos por la utilizacién adecuada del Iéxico, variedad del mismo, y riqueza
informativa.

e Hasta 1 punto limpieza, escritura clara y presentacion del contenido.

Respecto a la organizacion y presentacion de ideas, y la coherencia en la exposicién se
valorardn los siguientes aspectos:

- Correspondencia con la tarea (tipo de texto que se solicita).
- Comprensién del texto y de las distintas oraciones.

- Claridad y desarrollo de las ideas.

- Organizacion apropiada del contenido en parrafos.

- Uso apropiado (pero no excesivo) de conectores.

- Puntuacidn correcta.
Respecto a la correccidn y variedad gramatical se valorardn los siguientes aspectos:

- Uso con razonable correccién de estructuras gramaticales y elementos morfoldgicos.

- Variedad en las estructuras gramaticales y en el tipo de oraciones (teniendo en cuenta el
nivel).

- Uso de oraciones completas (con sus elementos sintacticos basicos).

- Uso correcto de la ortografia.

Respecto a la utilizacion adecuada del léxico, variedad del mismo, y riqueza informativa se
valoraran los siguientes aspectos:

- Léxico adecuado para la tareay el nivel.

- Correcto uso del léxico (teniendo en cuenta el nivel). - Variedad en el uso del |éxico y ausencia
de repeticiones.



- Suficiente contenido relevante.

Se penalizard que el texto incluya rodeos vacios para sumar palabras o que el niumero de
palabras de la respuesta sea inferior al minimo requerido.

2. RUBRIC FOR ORAL INTERACTION (SPEAKING)

REASONING [J Clear understanding of the topic
] Answers focused on asked topics (clear
answer) 2
'] Reasoning is clear and easy to follow
throughout the presentation
ORGANISATION and '] Presentation is organized:
CONTENT e |Introduction provides an overview
of topic
e Body provides relevant info about
topic
e Conclusion is clear and well 5
supported
[0 Vocabulary is appropriate for the level
[0 Grammar: Accuracy: grammatical
mistakes
PRESENTATION SKILLS [0 Voice is clear and consistently easy to
hear
[l Pronunciation
] Language is fluid (fluency) 3
'] Does not read
/10
HOJA DE OBSERVACION
EN EL AULA - TRABAJO
EN CLASE
REG[:ELI\?EII.DAD Habityalmente 515|15|5|5|5|5[5(5([5[5|5(5|5|5|5([5(|5]5
TRABrgo | trabaja en 3(3[3(3|3(3[3(3|3|3[3[3[3|3|3]|3|3]|3]3
clase
50% Trabajapero |2 2|2 |2]2]2]2|2|2]2]2]2]2|2]2]|2]2]2]2
no es 111 |1 |1 (|11 (1|1 |1 {1 (11|11 f1f1]1]1
constante.
No trabaja ojojo0|O0O|JO|JO|O|O|O|O|O|O|O|O|OfOfOfO]|O
Bien hecho 3131313131313 |3|3(33(3[3[3[3[3[3|3]3
CALIDAD DEL 2 212122122222 |2]2|2]|2]2|2]2]|2]2
TRABAJO | Hecho con 1111|1111 |11 |11 f1f1f1f1|1]1
30% algunos
errores




Mal hecho, sin
cuidado,
copiados

INTERES

20%

Muestra
interés, esta
atento y
pregunta
dudas. Se
esfuerza por
expresarse en
inglés.

A veces
desconecta o
se distrae

No muestra
interés. No se
esfuerza en
expresarse en
inglés

TOTAL




